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Uberwiegend p-. Formen: pisborn Gshm.; pishbvn Holz-
hm.-UlL pischbern Holler-Uw; bischban Ellenhsn.-Uw; bischpern
Steinau. — Vgl. K. 307 und C. 165 f.

Piserek s. Peserile.

Pispeler M.? ‘einer, der fliistert’ [Nst ].

pi~peln, dispelnn * ‘flistern’ [Im ganzen Gebiet
auicr Rh Uw We Ha Scho Fk Wa Wo Hg Schm].
Obeb. untersch=idet 4. ‘von Natur aus mit leiser Stim-
me reden’ und buschipeln ‘absichtlich flistern’ (s. busch-
peli). Der Lodd mer wds eans Ohr gepesbild
[Bhfdn.]. In besonderer Anwendung ist p. * ‘fliisternd
cinen Krankheitssegen hersagen’ | Mehrfach in Nassau
und Hessen; ferner in Willofs-La]. Zur Synonymik
vegl. pischpeln.

Nassau mebr p-, sonst mehr 4- (vgl pischpeln). Formen:
pisbala Lgshn.; pe“sholn Wiss,; pesbin (Laienschrbg.) Bhfdn.;
besbaln Obeb.; bispelt (3. Sz. Laienschrbg.) Schwarzeufels Sehl.
— vgl. C. 163 f.

Pispelschlatte F.? ‘einer, der viel redet’ [Solz-Ro].

pispern, bispern * ‘flistern’ [Wb Ut Go Ul We
Li Us Ol; auBerhalb Nuassaus nur ganz vereinzelt].
Auch bei Goethe: Da pisperts wund knisterts und
Jlisterts und schawirré (Weimarer Ausg. Abt. 1 Bd. 1,
S. 180). Zum Unterschied zwischen ‘von Natur mit
leiser Stimme reden’ und -absichtlich fliisstern’ vgl. pis-
peln. Zur Synonymik s. pischpeln.

Vorherrschend p. Laienschrbgn.: pisban Niedererb.-We; pif3-
bern Mensfdn.-Li; pisbern Rettert-Ul. — Vgl. K. 307.

Pif M. ‘Harn’ [Obaur. Friedby.]. Finen P. ma-
clen * ‘harnen’ [Obaur.] Vgl. Pisse 1.

PiBhare F.? ‘Nachttopf’ [Ransb.-Uw]. Vgl. 420, 2 ff,

Pigblume F. * ‘Léwenzaln (leontodon taraxacum)’
[Biebrich Wiesh. Héchst Frankf. Usgn. Han Wett.
Lich-Gi]. Kleinen Kindern sagt man, dal sic ins Bett
pissen, wenn sie mit der Blume spiclen [Frankf.].

Der Saft der Pflanze wirkt harntreibend. Daher heifit sic
deutseh P., Bettseicherblume u. i. (s. d. und vgl. ferner Nie-
Ben, Rhein. Volksbotanik 1, 181) sowie frz. pissenlit ‘Mach-ins-
Bett’ (s Pissenlit).

PiBblut N. ‘Blutharnen’ [Hersfd. und Umgebung].

Piflding N. * ‘Libelle (aeschna cyanea) [Bermb.-
Ol]. Vgl. Péftier und zur landschaftlichen Synony-
mik Wasserjungfer.

Pisse, Bisse I'. 1. ‘Harn’ [Obaur. Han. Gelnhsn.
Hhsn. Rho |. Vgl. Péf. — 2. * ‘Regenschauer’ [Nie-
dereisenshn.-Bi].

Formen: pise Gelohsn.; bisa Hhsn. — Vgl, zu P. 2 Seich-
regen.

pissen, bissgre * ‘harnen’ [Verstreute bis gehiinfte
Belege im ganzen Gebiet auBer Schm. Doch im gan-
zen mehr nassauisch als hessisch (vgl. V. 303)]. Gegen-
iiber seichen (s. d.) zeigt p. ofters eine Abténung:
p. wird vom Menschen, seicken vom Tier (oder in
ordindirer Rede) gebraucht [Wiss. Wachenbuchen-Ha
Bhfdn. und wohl hinfiger]. Ddes hod medem Pisse
naut ze dur ‘davon reden wir jetzt nicht’ [Wtfd.].
Der will mit den groflen Herven (oder Hunden)
p. usw. s. Herr, Hund. Die Miicken [Reichelshm.-
Fb Windhsn -Al] oder Die Schnaken [Kordf.-Ul] pis-
sen * ‘es regnet leise, fein'. E» sieht die Ginse p.
* st tberklug’ [Petersbe.-Fu].

Formen: pisa Gshm. Selt. Gelnhsn.; pisse (Laienschrbg)
Bhfdn. Schweinsbg.-Ki; pisan Rho.; bisan Hhsn. — Zu Z.58 ff.:
fiige dies ergiinzend zu 379, 45 f.

Piserek — pitteln!
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Pissenlit (i.? * ‘Léwenzahn (leontodon taraxacum)’
[Friedrichsdf.-Ot].

Zur Herkunft vgl. Anm. zu PiB0lume. — Friedrichsdf. ist
cine Hugenottenkolonie.

Piss(e)pott M. ‘Nachttopf' [Niederahr-We Stauseb.-
Ki Battenhsn.-Fk Tw Viesebeck-Wo Ehrsten-Hg].
Drischspruch beim Zweischlag: Pifi-pott [Hofgeismar].
Vgl 420,2 .

pisserig ‘Drang zum Harnen spiivend’ [Han.]. Wohl
weir ist p.ou. i

pissern [Di]. Unpersénlich gebraucht: Ds pissert
miich ‘ich spiire Drang zum larnen’ [Di].

Piflkrintehen N.? ‘Gundelrebe (glechoma hedera-
cea)’ [Schliichterner Gegend]. ,Ein Tee aus ihren Blit-
tern wirkt bei Nieren- und Steinleiden vorziiglich“
(Unsere Heimat, Schlichtern, Bd. 5 8. 52).

Pissoirsehwenker (Pisswcar-) M.? Schimpfwort
[Irrankf].

PiBtier N. * ‘Libelle (aeschna cyanea) [Rohnst -
O1]. Vgl Pifiding und zar landschaftlichen Synony-
mik Wasserjungfer.

PiBitiipfen N. Auch Dim. ‘Nachttopf’ [Go Di Dams-
hsn.-Bi Hesselb.-Wi Han. Friedbg. Stockhm.-Bii Sebl
Leusel-Al Treysa-Zi Rohrenfurth-Me; auch Falkenstn.-
0t?]. Vgl. 420, 2 ff.

Pistéle (pisdila Obeb)) F. Wie schd. Kommeen wie
aus der P. geschossen ‘plotzlich kommen’ [Ro]. Da-
zu Pistilchen N. ‘Kinderpistole’ [Geinhsn., Wiss.]. Bei
der Weinlese (die letzte allgemeine war 1907) feuer-
ten die Jungen immer Piséilchen ab, dhnlich dem
Bollerschielien am Rhein [Gelnhsn ].

Pitch s. Buttich.

Pitek s. Peitek.

Pitschy, Pitsche, pitsch- s. Pfiilze, pfiitz(e)-.

pitschen® 1,% ‘einen flachen Stein so iiber ecine
Wasserfliiche werfen, dali er mehrmals aufhiipft’ [Grei-
fenthal-W1]. Der Stein péfscht klatscht’ dabei [Kemp-
fenbr.-Ge]. — 2, ‘mit Fangsteinchen spielen’ [Beuern-
Gi). Vgl. Pitschstein.

Formen: pitscht (s. 0.); pid$s Beuern. — Vgl. V. 303, C.
662, ferner zu p. 1t Pitschminnchen, zu p. 2 Zzitschr. des Ver.
f. Volkskde. 1905, 46 ff.

pitsehen? s. pfetzen ;

Pitscherwetler (Bitlscher-) N. ‘Regenwetter’ [Ge-
heimspr. der Maurer in Koddgn -Scho (Hess. Blitter
f. Volkskde. 17, 53. 67)].

Pitschmiinnchen (péts-) Nur in P. machen * ‘einen

flachen Stein so iiber die Wasserfliche werfen, dafy er

mehrmals aufhiipft’ [Friedbg.]. Vgl. pitschen? 1.

Pitschstein (Pl pétssde) M.? *heim Fangsteinchen-
spiel (s. pitschen' 2) verwandter Stein’ [Beuern-Gil.

Pittchen N. “einfiltiger Mensch’ [Wb). Ferner P.
von Josbach (oder Gusbach) “einfiltiger, schiichterner
Mensch’ [Biebrich], ‘verzittelter Junge’ [Wiesb.].

Wohl Koseform von Peter (s. d.) und dann dort nachzutragen.

Pitteler M. ‘einer, der gern kniffelige Arbeiten
macht’ [Langenschwalb.-Ut (iiltere Leute)]. Als Bei-
name eines Vielgeschiftigen, im Grunde der Arbeit
Abgeneigten bei F. Philippi, Von der Erde und vom
Menschen (1907), 33.

pitteln? ‘begatten’ (vom Hahn) [Bi Fk]. De Gik-
kel hdt das Hinkel geperit [Wallau-Bi).

Formen: pirreln Battenhsn,-Fk, Part. Priit. gapelt Brei-
denb.-Bi, geperl¢ (s. 0.). — Vgl. V. 303 und ferner peitern.



